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Manual de Instrucoes YDF30

1iod

[=
Q
c
[0
)

>

ATENGAO, LEIA AS INSTRUCOES ANTES DE UTILIZAR O PRODUTO.

As funcdes e design deste produto podem ser modificadas
sem aviso prévio visando a qualidade do produto.



Introducao

Obrigado por escolher uma Fechadura Digital Yale.

As Fechaduras Digitais Yale usam tecnologia de Ultima geracao
para tornar sua vida muito mais facil.

Este manual permitira que vocé opere o produto com seguranca
e explore todo o seu potencial.

E importante ler este manual antes de utilizar o produto.

The world's favorite lock Ya|e®
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Precaucoes de Seguranca

Atencao, leia estas instrugoes

N&o instale este produto
exposto ao tempo.

Nao utilize ferramentas

para manusear o produto

1£
[

Cuidado ao desmontar a
fechadura, pois isto pode
causar choque elétrico e
danos ao produto.

T
TH 5

Mantenha sua senha e
cartdo em seguranga.

?2

Nao utilize agua ou
qualquer outro produto
quimico na limpeza, pois
isto pode causar danos aos
componentes eletronicos.

Para invalidar um cartdo
perdido, é necessario
realizar um novo
cadastro dos cartoes

em uso.

- ?
7 U

A\ Atencdo  Certifique-se de seguir todas as instrucdes acima para evitar danos

ao produto.
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Recursos do Produto

4 Fechamento Automético: depois do ingresso correto da senha de acesso, a fechadura fechara
automaticamente apds trinta (30) segundos.

4 Configuracao de Idioma: Escolha (1) Inglés, (2) Espanhol, (3) Portugués ou (4) Chinés

4 Pilhas Fracas: Quando as pilhas estiverem fracas, um LED em vermelho ira sinalizar.
Se as pilhas esgotarem por completo, utilize uma bateria de 9V. Para utilizar a bateria de
emergéncia, puxe para baixo a tampa que protege a entrada da chave mecanica de
seguranca, e encoste a bateria de 9V nos terminais. Apds isto o teclado sera habilitado

para uso da senha ou cartao de proximidade. Apos isto, faca a troca das pilhas.
4 senha Mestre: A Senha Mestre é utilizada para realizar a programacao da fechadura.
Deve criar a senha mestre antes de iniciar a programacao da fechadura. A senha

mestre também ird operar para abrir ou fechar a fechadura.

4 Configurar Médulo de Rede: Esta configuracdo esta disponivel no menu principal 9 e

permite que a fechadura habilite o pacote de rede.

4 Alarme Anti-vandalismo: O alarme soara caso alguém tente danificar a fechadura.

4 Senha de Usuario: A senha de usuario opera a fechadura. O nimero méximo de senhas
possiveis sao 30. Nota: Quando excluir um usuério, o teclado ira exibir o numero do usuario

(ndo a senha) excluido.

4 Configuracdes de Volume: O volume padrao de fabrica esta configurado em (1) Alto.

Poderé ser alterado para (2) Baixo ou (3) Silencioso.

4 Limite de Entrada Incorreta: Apos 5 tentativas com uma senha ou cartao nao cadastrados,

a fechadura bloqueara.
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Componentes

Conteudo Basico

Os componentes deste produto podem ser modificados sem aviso prévio visando a melhoria da qualidade.

Frente (Lado Externo) Verso (Lado Interno) Suporte Principal  Maquina da Fechadura

Gabarito de Instalacgo 4 Pilhas 4 Cartoes
portas de
menor espessura

M6X55 (Espessura de porta 52~57mm);
M6X44 (Espessura de porta 41~51mm);
M6X36 (Espessura de porta 38~40mm);
M6X36 com adaptador para portas de
espessura entre 30~38mm.

#8-32 x 5/16” #7 wood & #8-32
Parafuso da Maquina Parafuso x 20mm
Combinagao de parafusos
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Especificacoes

Especificacdes

Pecas

Especificacdes

Observagdes

Frente (Lado Externo)

66mm (L) x 176mm (A) x 31,5mm (P)
Fundido em aluminio

Temperatura de operacéo:
-15°~55°C / 5°~131°F

Verso (Lado Interno)

70mm (L) x 170mm (A) x 35mm (P)

Fundido em aluminio

Senha de Usuario 30 diferentes senhas Até 30 senhas
Cartdo Chave 4 cartoes Até 40 cartoes
Pilhas 4 pilhas alcalinas AA 1,5V Duracéo estimada de 1 ano
(Voltagem de Operacdo: 4,5~6V) | (10 aberturas por dia)
Opcional | Controle Remoto | Wireless Opcional

* Avida Util das pilhas podem variar dependendo da temperatura, niveis de umidade, frequéncia
de uso e qualidade das pilhas.

* Certifique-se de que todos os componentes estejam inclusos.

* Os produtos opcionais podem nao estar disponiveis dependendo de sua regido.

L £

g
Qo

A embalagem deste produto pode ser reciclada.

Nota:

sobre reciclagem.

| =

Produtos eletronicos ndo devem ser
descartados junto ao lixo doméstico.
Verifique com as autoridades locais

ou revendedor para obter informacoes

Cce

Yale
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Instalacao

Prepara¢ao da Porta

(.
y | =—>=
2-3/4" posicao )
Padrdo 1 Opicional
. =
In:m: OI
1
L
N N _J

O trinco deve estar na posicdo
retraida (trancada).

Verifique a posi¢do do
mecanismo, conforme figura.

N\

@ Instalacao do Lado Externo da Fechadura

~
Lado Externo da Porta  Lado Interno da Porta O trinco deve estar na posicao retraida (trancada).
Verifique a posicdo do mecanismo, conforme figura.




MG6X55 (Espessura de porta 52~57mm);

M6X44 (Espessura de porta 41~51mm);
Instalando o Suporte Interno M6X36 (Espessura de porta 38~40mm);

da Fechadura M6X36 com adaptador para portas de
espessura entre 30~38mm.

x2

~
©( Yo
x3 o =
PH+M /2 O =
#8-32, UNF s ™1/ — /@
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. - (8]
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J
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Instalacao

Teste de Funcionamento

___ ] y,

A Chave deve estar em posicdo retraida (desbloqueado) antes de instalar pilhas AA.

Lado de Abertura

1. Configuracao Inicial

- A criacdo da senha mestre devera ser » i
realizada imediatamente apos a instalagdo, [Djﬂ N :
antes da utilizacdo da fechadura. i
(Ver pagina 77)"

- Toque o teclado com a palma da mao
ou pressione o botdo Abre/Fecha.

2. Para reconfigurar o lado de abertura:

M f :
m m— Lado de Abertura m—a—( A Continuar

=

@ Instale as Pilhas &

Parabéns, vocé concluiu a instalagdo.
Leia com aten¢do o Manual de Instrucdes
para configurar sua fechadura.
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Retornar configura¢ao aos padroes de fabrica

Quando a fechadura for configurada aos padroes de fabrica, todas as senhas (inclusive a senha
mestre) serdo excluidas e toda a programacdo retornara ao padrao inicial (veja abaixo).

1. Remova a tampa do compartimento de pilhas e as pilhas.
2. Remova a parte interna da fechadura para ter acesso ao botéo reset.
3. O botao reset estara localizado na parte
interior da placa (veja imagem).
4. Enquanto pressiona o botéo, remova e reinstale ; =
as pilhas, soltando o botdo em seguida.
5. Cologue a tampa do compartimento de pilhas.

Apos restabelecer aos padrdes de fabrica, a criagdo da Botao reset
Senha Mestre sera a Unica opgdo disponivel e deve
ser realizada antes de qualquer outra operacdo.

LiSta de Senhas Faca uma copia se necessario

BT

[°)
olles

10 (o

o

o

0

{0
©

Painel Interior

Gerenciamento de Senhas de Acesso (Até 30 usuarios)

Tipo de Usuario Nome N° Usuério

Senha

Mestre

Usudrio

Usudrio

Usuario

Usuario

Usuario

Usuario

Usuario

Usuario

Usudrio

Usuario

Usuario

Usuario

Usudrio
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Identificacao

Frente
(1] 12 3
4 5 B
7 8 9
(2] “ (3]
* 0 # -
(Opcional) @ | Tedlado (10 digitos)
(4] @ | Indicador de status
© | Indicador de nivel de pilhas
vora0 © | Leitor de Cartao
\i ® 33?9”& de emeLQE”C'a f(ﬁje ?\g © | Entrada de bateria de emergéncia
d0 acompanha o proauto,
Verso
\
—
e |
© - -
Py (1] Botdo de programacéo
Compartimento para médulo
= S © | e controle remoto (opcional)
© | Pilhas alcalinas 1,5V AA
4] © | Tranqueta
o © | Tampa do compartimento de pilhas
© | Botdo Abre/Fecha
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Guia Rapido

icones do Guia Répido

Toque o teclado com a palma daméao |V =N Digite senha mestre
ou com os dedos para iniciar. (de 4 a 10 digitos)

Clique no nimero indicado. PIN %S'Zeasﬁghji;;g)s uaro

V PIN Digite senha de visitante

Pressione a tecla [%] no teclado. )
I %] (Apenas 4 digitos)

Pressione a tecla [#F] no teclado.
[#] PIN (Apenas 4 digitos)

Pressione o botao de programacao ®
no interior do compartimento de pilhas.

Aproxime o cartao de proximidade
(Até 40 cartdes).

Repetir a operacao utilizando
a configuracéo indicada.

O Numero de Usuario
deve conter 2 digitos

@
a o Digite senha temporaria
(]

Cadastrando a Senha Mestre

Deve criar a senha mestre antes de iniciar a programacédo da fechadura ou ap6s reconfigurar
aos padrdes de fabrica.

)
Né&o sera possivel configurar nem operar a fechadura até que a Senha Mestre seja cadastrada (@]
COM SUCESSO. 3
c
o
c
m
- w0
Digite a senha mestre.  Digite a nova Digite novamente
Senha Mestre (4 a a Senha Mestre
10 digitos) e pressione e pressione o
o botdo [#f]. botéo [#].
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Guia Rapido
@0

TRV Noe  E3MEDNova Senha ﬂ-‘-u Continuar
nte

Senha Mestre Senha Mestre Mestre Novamei
LB Finalizar

Registrar m-@ 01~30 E3ED +-10 E’TaContinuar

LB Finalizar
Excluir E’_@ 01~30 ﬂTﬂ Continuar
LB Finalizar

m_@ 01~40 Registrar ﬂTaContinuar

—

Finalizar
a.@ 01~40 E’-l-aContinuar Lm
Lﬂ Finalizar

Registrar (320 Apenas 4 digitos E’Ta Continuar l

LB Finalizar
Excluir mﬂm Senha Mestre E’-l-a Continuar
Lﬂ Finalizar

5 Apagar todas Ve senha | Continuﬂ

as credenciais Mestre
I‘B Finalizar

2 Senhade
Usuario

temporaria
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Guia Rapido

Modo Avancado

a0

—»
HE) Idioma

-a Lado de

modo normal de usuario

novamente

T u ] o
= gor;ﬂg#r(aigao # —nMudar para MNova senhaM Nova senha —m Finalizar
a rechadura

Inglées €3
Espanhol (B3
Portugués ([
Chines B3

Abertura
Fechamento a-l:n Configurar
Automatico Liberar m_
Ao B

Bao (3
Silencioso (3

Volume

[ I, |

8 |Controle  #

remoto

—

-n Continuar

-B Finalizar

Registrar 01~05 ﬁ{fiﬂg?ﬁo eb°té° 23 &3 Continuar
remoto

LE) Excluir a@ 01~ 05 mTaContinuar |-ﬂFinaIizar

LB Finalizar

—

9 | Pacotede  H 4l Registrar g3 Registrar pacote de rede .23 & Continuar
Rede

Excluir m—M@ Senha Mestre a-l.n Continuar Lm Finalizar

LB Finalizar
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Guia Répldo Modo Normal

1 Registrar senha de usuario (4 a 10 digitos) - Apenas 1 senha usudrio B Finalizar

Registrar cartao - Até 40 cartes 1§ Finalizar

UED

1 | Senhade | t
visitante

Registrar (3G Apenas 4 digitos 6363 continuar
|-BFinaIizar

Excuir  ([E32G) Senha de usuério 633 continuar
I—B Finalizar
Registrar (3-8 Apenas 4 digitos ﬂ-l—a Continuar
I—B Finalizar
Excur B3GR Senha de ususrio 63£3 Continuar ]
I—B Finalizar

Apagar todos os cartoes UET) Senha de usuério E’-l—a Continuar
I—B Finalizar

Senha
Temporaria

=

80




Guia Rapldo Modo Normal

4

—n Mudar para E’M@ Nova E’M Senha mestre —B Finalizar
a Fechadura

modo avancado senha mestre novamente

Eldioma 88 v E)
Espanhol (B3
Portugués (3
Chings  E3H

E)ldode 36—

Abertura

-~ Fechamento Configurar (GH
Automatico Liberar E’_
L& Volume Ato B

Bao (3
Silencioso (EE3HE3 Continuar

-B Finalizar

Registrar 01~05 EHe R €3 €3 Continuar
remoto

Excluir E’-@ 01~05 E’TEContinuar I-BFmahzar
|-ﬂFinaIizar

Registrar [gz3 Registrar pacote de rede 23— & Continuar
. u . izl
Senha de |-BFmahzar
Excluir M usuéﬁo ﬂ-l-uContmuar
|-ﬂFinaIizar

H

8 Controle
remoto

v
(©)
)
5
c
(1)
c
m
(%]

H

S Pacote de
Rede

81




Configuragdo

Alterar a Senha Mestre

1 Alterara
senha mestre

H

mestre novamente

=11N] Nova senha a_. Senha mestreaT Continuar

I—B Finalizar

Digite a senha mestre. Pressione o botdode  Pressione a tecla [1], Digite a nova senha
programagao ®. e em seguida [tf] para mestre e
alterar a senha mestre.  pressione [#].

N

-p

Digite novamente Pressione o Pressione o botdo de

a senha mestre botdo [%] para programacéo ®)
continuar. para finalizar.

e pressione [$].
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Configuragdo

Registrar Senha de Usuario

D Senhade 1
Usudrio

4N Registrar a—@ 01~30 agm 4~10 MContinuar

Finalizar
ﬁw N

Digite a senha Pressione o botdode  Pressione as Pressioneatecla[1]e

mestre. programacio ®. teclas [2], em sequida €M seguida [H] para
registrar o codigo

[+] para alterar

de usuario.
a senha mestre.
. > l %
Digite o niumero de Digite a senha de Pressione [%] para Pressione o botao
usuario (01-30) usuario (4 a 10 digitos) ~ continuar. de programagio ®
e pressione [f]. para finalizar.

e pressione [1t].

v

SINDBN.LYO0d

Excluir Cédigo de Usuario

PIN R g 2 |Codigode 1 = = W=y a@ 01~30 m-l—aContim:ar_J
Usudrio

Finalizar
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Configuragdo

Registrar Cartdao

M
Digite a senha mestre.  Pressione o botdo Pressione a tecla [3] Pressione as teclas [ 1],
de programagao ®. em sequida [H]. em seguida [#] para

registrar o cartao.

1B

Digite o nUmero Aproxime do leitor Pressione o botdo [%]  Pressione o botdo de
de usudrio (01~40) os cardes que deseja  para continuar. programacao ®

e pressione o registrar, um por um para finalizar.

botao [H]. o botdo [1t].

Excluir um Cartao

Ve Rg 3| Grtdo 1 @ 3 M= a—@ 01~40 a—l—a@ntinuar
LBFinaIizar
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Configuragao

Registrar Senha Temporaria

4 SenhaTemporaria

) ) _
4P Registrar M Apenas 4 digitos MContmuar

<

I-B Finalizar

Digite a senha mestre.  Pressione o botdo Pressione atecla[4],  Pressione asteclas[1],
de programagao ®. em sequida [#]. em seguida [#] para
registrar o cartao.

———
Digite senha temporaria  Pressione o Pressione o botdo de
(4 digitos) e pressione  botdo [%] para programacao ®

o botao [H]. continuar. para finalizar.

v

SINbN.LYO0d

Excluir Senha Temporaria

. M .
MBI R g 4 SenhaTempordrial 1 g 3 W2 M Senha Mestrem-raContlnuar

Finalizar
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Configuracao

Modo Avancado

Excluir todas as credenciais

: - [P .
M PINg R 5 Exduir todas as credenciais 3 211Nl Senha Mestre MContmuar

——

Finalizar

Digite a senha mestre.

Pressione o botao Pressione a tecla

de programacao ®.
[#].

ou

Pressione o
botdo [¥] para
continuar.

86

Pressione o botao de

programacéo (R)
para finalizar.

[5] e em seguida,

Digite a senha mestre
e pressione [H].




Configuragao

Configuracdo da Fechadura

M PINg R m B Configuracdo da Fechadura 1t
U U o
—nMudar paraM Nova senha M Senha de —B Finalizar

modo normal de usudrio Usuario novamente
—
_‘E Configurar m Inglés
[dioma

Espanhol

Portugués

Chinés -
@8

Abertura

__ Fechamer\'fom__n Conﬁgurarm
Automético _a Liberar m—

__ Volume m__n Al m_
Baixo m
—a Silencioso m-—a Continuar

v

v
(©)
)
5
c
(1)
c
m
(%]
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Configuragao

Registrar Controle Remoto

M R m 8 Controle Remoto 1
Ln Registrar IP:N 1t gl Pressioneobotio = 1t -aContinuar
no controle remoto

——
\TT\\ S
Digite a senha mestre.  Pressione o botdo Pressione atecla[8]  Digite[1], eem
de programagao ®. e em seguida, [H]. sequida [H}] para
registrar o controle
remoto.
———
— ol >
“Iim
Digite o numero Pressione 0 botdo de registro  Pressione o Pressione o botdo de
de usuario (01~05) no controle remoto, sequido  botdo [%] para programacao ®
e Pressione o do botao [H], apds owvirum  continuar. para finalizar.

botédo [H]. aviso sonoro.

Excluir um Controle Remoto

M- RN 5 Controle 1 ) Ecuir E@ 01~ 05 Mmminfﬂ
Remoto

Finalizar
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Configuragao

Registrar Pacote de Rede

PIN R 9 PacotedeRede 1

Registrar [&us Registar pacote de rede i -aCOntinuar

—

™\

Digite a senha mestre.  Pressione o botdo Pressione a tecla [9] Digite [1], eem

de programagao ®. e em seguida, [H]. seguida [H] para
registrar o pacote
de rede.

®
Yale => T\
)
Registre o pacotederede  Pressione o Pressione o botdo de (@]
e pressione o botdo [f] botdo [%] para programacao ® E'
para completar, apds o continuar. para finalizar. c
aviso sonoro da fechadura. ()
S
wn

Excluir o Pacote de Rede

M : M .
PIN R m O | Pacote 1 BE 3 M=tallig ‘:’—ﬁl!l Senha Mestrea-l-aContlnuar
de Rede
I-BFinaIizar
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Configuracao Modo Normal

Registrar Senha de Usuario (4 a 10 digitos)

B—Um Registrar senha de usudrio (4 a 10 digitos) - Apenas 1 senha de usudrio B Finalizar

Pressione o botdo Digite a nova senha Pressione o botdo de
de programacao ®. de usuario. programacao
para finalizar.

Registrar cartdo de Usuario (Até 40 cartdes)

R Y Registrar cartdo de usuério (Até 40 cartoes) * 3 Finalizar

Pressione o botao Aproxime do leitor os Pressione o botdo de
de programacio @®. cartdes que deseja programacao
registrar, um por um. para finalizar.
A Atencdo

- Certifique-se de deixar a porta aberta enquanto registra a senha de usuario ou o cartao de
proximidade, porque vocé pode trancar a porta acidentalmente enquanto realiza os cadastros.
- A senha de usuério previamente cadastrada serd apagada automaticamente quando uma nova
for registrada.

- E recomendado alterar a senha de usudrio periodicamente.
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Como Usar Modo Normal

Abrindo a porta com Senha de Usuario

Toque o teclado com  Digite a senha de Toque o teclado Pressione o bot&o [%].
a palma da mao. usuario registrada. com a palma da méo.

Abrindo a Porta com Senha Falsa (Apenas no Modo Normal)

* =
8
R . Método 1 f o
Toque o teclado com  Digite os = [ Pressione o bot&o [%]
a palma da méo. ou toque o teclado
Método 2 com a palma da mao
AN Serha [ niimeros faios | para confirmar.

Abrindo a porta com Cartdo Chave

v

SINbN.LYO0d

Verifique se a porta esté aberta!

Certifique-se de examinar se a porta abre
0 normalmente apos finalizar os cadastros.
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Como Usar Modo Normal

Abrindo a porta pelo Lado Interno

) Pressione o botdo Abrir/Fechar
Aberto
Pressione o botao

Abrir/Fechar para
abrir a porta.

Fechado

Pressione o botao
Abrir/Fechar para
fechar a porta.

Para abrir a fechadura,
gire a tranqueta da direcao
"Fechado" para "Aberto".

(Fechado) (Aberto)
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Como Usar Modo Normal

Trancando a porta

»Trancando a Porta pelo Lado Externo

Fechamento Automatico %
A fechadura acionara automaticamente : o : 30 Sec

30 segundos apos o fechamento da porta. X

Fechamento Manual

Toque o teclado para fechar a fechadura. i

»Trancando a Porta pelo Lado Interno

Fechamento Automatico .
. e |
A fechadura acionaréa —
automaticamente 30 segundos — | 30 Sec
apds o fechamento da porta. =)
&.ﬂ
Fechamento Manual - s N 8
-] o o)
. . =
Gire a tranqueta para a posicao "Fechado". o ° c
‘H il N ()]
@ c
Z) m>
°
Pressione o botao "Abre/Fecha". |
g&ﬁ,
E| Nota - Mesmo quando a fechadura estiver configurada no modo de fechamento

automatico, certifique-se de que a porta foi corretamente trancada.
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Como Usar

Fechamento For¢ado

) Fechamento Forcado Externo - Cartao

Mantenha o cartao aproximado do leitor
por 3 segundos até escutar 3 avisos sonoros.

» Fechamento Forcado Externo - Senha de Usuério

(-
5 12
- : -
7
% o
Di-ri-ric
Toque o teclado com  Digite a senha Pressione [#] por Confirmacao do

a palma da méo. de usudrio.

) Fechamento Forcado Interno

Configurar

Pressione " Abre/Fecha"por 3 segundos
até ouvir 0 aviso sonoro

3 segundos até ouvir Fechamento Forcado
3 avisos sonoros. Externo.

Lierar 3

Método 1: segundos

Pressione o botao
" Abre/Fecha " por 3 segundos
até ouvir 0 aviso sonoro.

Método 2:

Gire a tranqueta no
sentido de fechamento. Gire

E] Nota

- Se vocé tentar abrir a porta com a tranqueta ou botdo "Abre/Fecha”

quando o fechamento forcado externo estiver ativado, o alarme soara.
- Se o fechamento forcado interno estiver ativado, nao seré possivel
abrir a porta pelo lado de fora, com senha ou cartao.
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Como Usar

Alarme Anti-Vandalismo

Alarme Anti-Vandalismo: Se a parte frontal for retirada
da porta indevidamente, (( ’ ,
o0 alarme soara.

Para desativar o alarme } o

Método 1 Digite uma senha cadastrada. /
Método 2 Pressione o botdo ®) no interior na fechadura por 5 segundos.
Método 3 Aproxime o Cartao Chave cadastrado.

Travamento forcado por 3 minutos

Durante 3 minutos os botdes do lado externo permanecerao inativos.

5 tentativas de entrada de senha incorreta ou cartdo
ndo cadastrado ativara automaticamente o blogueio

por 3 minutos e nenhuma tecla poderé ser acionada.
\P=A
Para liberar o bloqueio de 3 minutos iy
. 7\
Método 1 Pressione o botéo ® -

Método 2 Abaixe a maganeta na parte interna.
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Bateria de Emergéncia

Alimenta¢ao de emergéncia em caso de pilhas descarregadas

Caso as pilhas esgotem, vocé pode abrir a porta utilizando uma bateria de 9V.

) Utilizando Bateria de Emergéncia

LLJJ_J @
1 2 3
2@ - -»> 4 5.6 -
Coloque a bateria Toque o teclado Digite a senha Togue no teclado
de 9V no terminal com a plama cadastrada. com a palma da
de alimentacdo. damao mé&o ou pressione
0 botéo [ ]para finalizar.
Imediatamente faca
atroca das pilhas.
Fonte de Energia
Periodo de validade
O produto utiliza 4 pilhas alcalinas de 1,5V. Tamanho Real
Estas podem ter a duracdo de 1 ano com 10 . .
acionamentos diarios. Pilha Alcalina AA 1,5V(LR6)

(Utilize pilhas alcalinas de boa qualidade).

Aviso de pilhas fracas
Vocé deve substituir as pilhas nas seguintes situagdes:
* Quando o LED indicador de nivel de bateria no teclado estiver na cor Vermelha. 1 :
* Quando ouvir a mensagem de notificacdo de pilhas fracas.
RISCO DE EXPLOSAO SE AS PILHAS NAO FOREM UTILIZADAS DE MODO
CORRETO. PILHAS USADAS DEVEM SER DESCARTADAS DE ACORDO
COM OS REGULAMENTOS E PROGRAMAS DE RECICLAGEM LOCAIS.

EN

N

*

El Note - A vida util das pilhas varia de acordo com a temperatura do ambiente, umidade,
frequéncia de uso e qualidade das pilhas.
- Nao utilize pilhas recarregaveis. Apenas pilhas alcalinas séo recomendadas.
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PORTUGUES
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